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Instrukcja obstugi, potwierdzenie sprzedazy, gwarancji, serwisu. -
Pompa zmiennocisnieniowa model Vilis Brevis/ w opcji wykonania standard, WYROB MEDYCZNY
wysokocisnieniowa, przeznaczona do zasilania materacy pneumatycznych materacy firmy
ATIVER lub REVITA wymienionych w pkt. 2.

SPIS TRESCI:
1. Wprowadzenie, opis produktu.
2. Kompatybilne materace, skutecznos$¢ terapeutyczna.
3. Bezpieczenstwo uzytkownika;

ostrzezenia i §rodki ostroznosci.
4. Zawartos¢ opakowania, dostawy.
5. Rozpoczgcie pracy.
5. 1. instalacja,
5. 2. pierwsze uruchomianie urzadzenia,
5. 3. ponowne uruchomianie urzadzenia.
6
7
7
7

matenace hkrndithkotenminowe

. Panel sterowania pracg systemu.

. Nastawy i regulacje pompy:

. 1. zmiana wartosci cis$nienia,

. 2. wybor trybow pracy,
a/  tryb zmienny,
8. RKO (resuscytacja krazeniowo - oddechowa).
9. Czyszczenie, konserwacja,

zakonczenie pracy i magazynowanie:
9. 1. Czyszczenie.
9. 2. Wymiana filtra powietrza.
9. 3. Magazynowanie.
9. 4. Przeglad okresowy.
10. Utylizacja, demontaz i recykling.
11. Rozwigzywanie problemow.
11. 1. Wykrywanie i usuwanie usterek;
11. 2. pompa nie uruchamia sig,
11. 3. inne problemy z pompa,
11. 4. sprawdzenie materaca,
11. 5. pomoc telefoniczna,
11. 6. wystanie sprzgtu do serwisu.
12. Gwarancja.
13. Parametry techniczne, czgéci zamienne, wyposazenie dodatkowe i akcesoria.
TABELA pt. WYKAZ PODSTAWOWYCH FUNKCIJI I ELEMENTOW.

14. Optymalna terapia przeciwodlezynowa
15. O firmie ATIVER.
16. Potwierdzenie sprzedazy, gwarancji, serwisu.
17. Dane kontaktowe.

Przeczytaj instrukcje obstugi przed uzyciem produktu.
Ta instrukcja stosowania materaca oraz pompy zawiera

informacje dla pracownikow i lekarzy, '
utatwiajgce dobdr materacy produkeji firmy ATIVER lub REVITA. !

UWAGA:

Zapobiezenie odniesieniu obrazen ciata, uszkodzeniu produktu POLSKI

lub innego sprzgtu wymaga $cistego przestrzegania pom
tej instrukcji dotyczacej obshugi i konserwacji.

Droducent
polska praca

- produkujemy najwyzsza jakos¢ - bez zadnych kompromisow - produkujemy najwyzsza jako$¢ — 1
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1. Wprowadzenie, opis produktu. Informacje ogdlne:

Pompa zmiennoci$nieniowa model Vilis Brevis, przeznaczona do zasilania materacy ATIVER lub REVITA wymienionych
w pkt. 2. Vilis Brevis to wysokoci$nieniowa pompa, ktéra po dokonaniu wyboru ci$nienia samodzielnie dostosowuje
ustawienia do uzytkownika. Jest uzywana w profilaktyce i leczeniu odlezyn (zgodny z klasyfikacja EPUAP /European
Pressure Ulcer Advisory Panel/ - do trzeciego stopnia wiacznie). Posiada nowoczesny design, najwyzsza jako$¢ oraz
doktadno$¢ wykonania i intuicyjnos¢ stosowania. Vilis Brevis jest wyposazona w panel sterowania z tatwym, intuicyjnym

w obstudze interfejsem w jezyku polskim. Gwarancja: 2 lata (zalezna od sprawnosci systemu filtrowania powietrza).

Cicha, wolna od wibracji pompa. Zalecana rowniez do zasilania zmiennocisnieniowych poduszek przeciwodlezynowych.
Pompa zasila i steruje praca roznych terapeutycznych, wymiennych zmiennocisnieniowych, dwusekcyjnych materacy
przeciwodlezynowych Revita, o wysokosci < 13 cm z funkcja profilaktyki i leczenia wszystkich odlezyn. Zalecana masa
uzytkownika: 0-120 kg (zaleznie od wyposazenia i modelu materaca tj. wysokosci, objetosci oraz ilosci sekcji w materacu).
Uzyskuje terapeutyczne efekty wykorzystujac wptyw wysokiego, zmiennego cis$nienia (od poziomu 50 mmHg).
Terapeutyczne, zmiennocisnieniowe materace przeciwodlezynowe ATIVER lub REVITA dzialaja w oparciu o zasadg
zmiennego ci$nienia. System zmiennego cisnienia imituje ruch ciala: polega na regularnym naprzemiennym zwigkszaniu

1 zmniejszaniu ci$nienia w poszczegodlnych komorach materaca. Materac zapewnia cykle zmiennego ci$nienia, w ramach
ktérych generowany jest dostosowany do BMI pacjenta lub zerowy nacisk na skor¢ chorego. Poddawanie dziataniu zmiennego
nacisku o optymalnej wartosci ci$nienia jest z punktu widzenia zapobiegania powstawaniu odlezyn i poprawy kondycji skory
najlepszym znanym nauce rozwigzaniem technicznym.

Przeznaczenie wyrobu:

Profilaktyka i terapia odlezyn.

zalecenia; terapeutycznie, zmiennoci$nieniowy materac przeciwodlezynowy

Patrz tabela pkt. 13. o wysokosci < 13 cm umieszcza si¢ bezposrednio na spodnim materacu gabkowym.

Materac zasilany pompa Vilis Brevis jest zalecany dla osob o dowolnym wzro$cie oraz masie ciata nieprzekraczajacej 120 kg.
Prawidlowe zastosowanie materaca terapeutycznego, zmiennocisnieniowego ATIVER lub REVITA nie wymaga, aby pacjent
regularnie zmieniat pozycj¢. Prawidtowy dobor materaca do danego pacjenta powinien zosta¢ skonsultowany przez
odpowiedzialny za pacjenta personel z uwzglednieniem jego stanu, diagnozy medycznej z firmag ATIVER lub REVITA.
Stosowanie produktu moze zaleci¢ wylacznie uprawniona do tego osoba posiadajaca odpowiednie wyksztatcenie medyczne.
Osoba korzystajaca z materacu powinna leze¢ wylacznie wzdtuz niego ze stopami po stronie materaca oznaczonej symbolem
stop. Uzytkowanie materaca terapeutycznego, zmiennocisnieniowego ATIVER lub REVITA nie wymaga szkolenia ani
specjalnych umiej¢tnosci. Materac zostat tak zaprojektowany, aby umozliwi¢ tatwa i intuicyjng obstuge. Przed rozpoczgciem
uzytkowania wymagane jest dokladne przeczytanie tej instrukcji obstugi. Materace przeznaczone sa do stosowania w szerokim
zakresie placowek §wiadczacych ustugi opieki zdrowotnej w profilaktyce odlezyn oraz ich leczeniu. System moze by¢
stosowany w warunkach szpitalnych, w osrodkach medycznych jak i w warunkach domowych, rowniez przez
nieprofesjonalnych uzytkownikow.

W pehi automatyczna pompa Vilis Brevis wymaga dokonania regulacji ci$nienia dostosowanej do indywidualnych potrzeb
pacjenta wedlug danych otrzymanych z panelu sterowania. Dzigki temu zapewniona jest optymalna redukcja ucisku
powierzchniowego, termoregulacja i komfort pacjenta. Nastgpnie pompa samoczynnie utrzymuje wybrany poziom ci$nienia.
Pneumatyczna, wysokoci$nieniowa pompa przeciwodlezynowa Vilis Brevis stuzy do wspolpracy z cisnieniowymi materacami
przeciwodlezynowymi. Pompa zapewnia komfort i bezpieczenstwo uzytkownika.

W sytuacjach szczeg6lnych, wynikajacych z indywidualnych koniecznosci terapeutycznych lub pielggnacyjnych uzytkownik
moze manualnie wprowadzi¢ samodzielne wybory i kalibracje poprzez zewngtrzny panel sterowania.

Charakterystyka opisowa pompy Vilis Brevis:

- czytelny i prosty w obstudze panel sterujacy, opisany w jezyku polskim,

- dobdr wartosci cisnienia,

- mozliwos$¢ manualnej korekty ustawien automatycznych,

- zakres warto$ci cisnienia w materacu 40 — 110 mmHg,

- staly czas trwania cyklu 12 minut,

- wydajno$¢ pompy < 7 /min.,

- manualna zmiana warto$ci utrzymywanego automatycznie ci$nienia umozliwia prowadzenie indywidualnej terapii poprzez
dostosowanie ci$nienia w materacu wg. wskazan lekarza lub zyczenia chorego,

- zaczepy pompy umiejscowione w tylnej czesci obudowy pompy stuza do jej zawieszania na t6zku,

- zewngtrzny, wymienny filtr mechaniczny zasysanego powietrza/ opcja,

- zewngtrzny, wymienny filtr zasysanego powietrza zaprojektowany z uwzglednieniem wystepujacych
w atmosferze zanieczyszczen regionalnych/ opcja;

a/ w kapsule zielonej filtr przeciwtluszczowy- chroni urzadzenie przed zanieczyszczeniem (wyposazenie opcjonalne),

lub b/ w kapsule bezbarwnej filtr antybakteryjny- chroni urzadzenie przed zanieczyszczeniem oraz pacjenta

przed dostaniem si¢ do niej mikroorganizmoéw (wyposazenie opcjonalne),

- wielkos$¢ i ksztalt pompy, jest dopasowany do 16zek wystepujacych w polskich szpitalach,

- projektujac wykluczono wszelkie mozliwe komplikacje uzytkowe,
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- wyjatkowa odporno$¢ na zabrudzenia i tatwos¢ czyszczenia, —
- natychmiastowy i bezplatny dost¢p do pomocy specjalisty: tel. 80 01 01 001, o
- mozliwos¢ bezkonfliktowego podiaczenia przeciwodlezynowej poduszki siedzeniowe;. 1
Konstrukcja pompy uwzglednia specyfike polskich szpitali i uzytkownikow.

— N

2. Kompatybilne materace, skutecznos$¢ terapeutyczna pompy przeciwodlezynowej model Vilis Brevis.

Pompa przeciwodlezynowa model Vilis Brevis moze by¢ zaopatrzona w materac do opieki dlugoterminowej o wysokosci
< 13 em wykonany z poliuretanu i przeznaczony do leczenia odlezyn. Materace predysponowane sa do opieki nad chorym
zaleznie od jego BMI- im wyzsze BMI tym wyzszy materac.

Materace zasilane model ATIVER lub REVITA, wyst¢puja w wersji;

- dwusekcyjnej, pompa posiada gniazdo do podtaczenia dwoch przewodow powietrza
taczacych go z pompg model np. m.10. m.20, m.30. Alfabet, 300, 310, 400, 500. @J—

Polaczenie pompy z materacem realizowane za pomoca tzw. kré¢cow.

Pokrowce. Materac zmiennoci$nieniowy REVITA dostarczany

jest z pokrowcem higienicznym. Ostona skutecznie chroni pacjenta przed
reinfekcja ze strony materacy szpitalnych. Jest on fatwy w uzyciu

1 obstudze oraz spelnia wysokie wymagania w zakresie czyszczenia

i higieny. Pokrowiec higieniczny przepuszcza parg. tzn. odprowadza wilgoc,
ograniczajac w ten sposob ryzyko infekcji i maceracji skory. Pokrowiec
MembraMED® - zdejmowalny pokrowiec z suwakiem po czterech stronach
oraz zgrzewanymi ultradzwigkowo potaczeniami (opcja). Higieniczny
pokrowiec barierowy moze rozciagac si¢ w czterech kierunkach i jest
zgodny z odpowiednimi standardami higieny, jakosci i bezpieczenstwa.
Membrana wykonana jest z poliuretanu — tworzywa catkowicie
bezpiecznego i obojgtnego dla organizmu, bardzo odpornego na uszkodzenia, wyjatkowo wytrzymatego na rozciaganie

i rozerwanie. Chroni materac przed uszkodzeniem skutecznie wydluzajac czas jego uzytkowania. Materac pozostaje bez
zarzutu zaréwno pod wzglgdem estetycznym jak i higienicznym. Pokrowiec jest zmywalny i tatwy do zdjecia w celu wyprania,
wymiany lub uzyskania dostgpu do materaca. Mozna go tatwo, szybko czys$ci¢ i zadne zanieczyszczenia nie wnikaja w jego
strukture. Jest odporny na gotowanie, suszenie i prasowanie w temperaturze do 100°C oraz na powszechnie dostgpne, wodne

i alkoholowe $rodki dezynfekcyjne. Sredni czas intensywnego uzytkowania wynosi 5-8 lat. Poliestrowe wiokno tekstylne
stanowi elastyczny szkielet, ktory pokryto membrang o strukturze mikroporow. Powloka ta wykonana jest z czystego
przepuszczajacego powietrze i par¢ wodng TPU; poliuretanu — tworzywa bezpiecznego i obojetnego (stosowanego

z powodzeniem od wielu lat w medycynie m.in. w opatrunkach do leczenia ran). Takie polaczenie stworzyto materiat o bardzo
wysokim stopniu odpornosci na uszkodzenia, wyjatkowo wytrzymaty na rozciaganie i rozrywanie. Od strony zewne¢trzne;j
pokrowiec ma whasciwosci nieprzemakalne, ostania materac przed wilgocia, zabrudzeniem uryna, krwia, moczem, stolcem,
olejami, thuszczami...... Zapewnia ochron¢ przed roztoczami, wirusami, bakteriami i alergenami (wystepujacymi takze

w domowym kurzu). Od strony wewnetrznej materiat posiada wlasciwosci statej, wentylacji ciala pacjenta. Jego skora
pozostaje dotleniona i sucha. Materiat jest migkki, tworzy gtadka i wolng od zagniecen powierzchnig, ktora zapobiega
otarciom naskoérka, powstawaniu miejscowych uciskow i tworzeniu si¢ odlezyn. Redukuje powierzchniowa temperaturg ciata,
poprawia samopoczucie i komfort lezenia. Zmniejszajac cieplo retencyjne obniza ryzyko powstawania odlezyn. Powloka
pokrowca membraMed® zawiera $rodek przeciwbakteryjny, co ogranicza zanieczyszczenie mikrobiologiczne tkaniny.

3. Bezpieczenstwo uzytkownika; ostrzezenia i $rodki ostroznosci.

Ostrzezenia dotyczace technicznego bezpieczenstwa model Vilis Brevis:

Przed przystapieniem do uzytkowania produktu lub jego naprawa nalezy doktadnie zapoznac si¢
z tre$cig instrukcji obstugi (instrukcjg uzytkowania) dla materace oraz dla pompy.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.

OSTRZEZENIE- aby zminimalizowaé ryzyko wystapienia pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub uszkodzenia ciata:
1. Produkt nalezy zainstalowac i uzytkowac tylko zgodnie z przeznaczeniem, instrukcjami i warunkami uzytkowania
opisanymi w tym dokumencie i pozostatej dokumentacji dostarczonej przez firm¢ ATIVER lub REVITA i tylko z oryginalnym
wyposazeniem. Produktu nie wolno taczy¢ w zestawy, montowac¢ ani naprawia¢ z wykorzystaniem zadnych elementow

(w tym pompy i materaca), wyposazenia dodatkowego lub cze¢sci zamiennych innych niz opisane w niniejszej instrukcji
lub w innych dokumentach firmy ATIVER lub REVITA. Produktu nie wolno poddawa¢ Zzadnym samodzielnym
modyfikacjom. Nie dokonuj zadnych samodzielnych napraw ani zmian we wngtrzu urzadzenia.

2. Nie zezwalaj za uzytkowanie system osobom, ktore nie zostaly uprzednio odpowiednio poinstruowane lub przeszkolone,
3. Sprawdz, czy przewody elektryczne i rurki powietrza utozone sa w taki sposob, ze nie stwarzaja zagrozenia zaplatania

i w konsekwencji uduszenia uzytkownika lub dzieci.

Produkt nalezy przechowywac i uzytkowa¢ w miejscu, w ktorym nie zostanie przycisniety, ani nie ulegnie uszkodzeniu.
Uwaga: do uszkodzenia produktu wskutek jego przytrzasnigcia moze doj$¢ np. w przypadku t6zek z porgczami.

Jezeli 16zko jest wyposazone w porecze lub inne elementy ochronne, nalezy zachowywac¢ szczego6lng ostroznose

i dopilnowa¢, zeby materac nie ulegl przytrzasnieciu lub uszkodzeniu.

4. Nie ograniczaj i nie blokuj pompie dopltywu powietrza.
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5. Po podtaczeniu do sieci zapewnij swobodny dostep do wtyczki sieciowe;.

6. Nie uzywaj podczas kapieli. Nie zamaczaj, nie uktadaj mokrych przedmiotéw na pompie.

Nie umieszczaj i nie przechowuj w miejscach, z ktérych wyréb mogtby wpas¢ do wody.

7. Z uwagi na ryzyko porazenia pradem elektrycznym, nie otwieraj pompy powietrznej podiaczonej do sieci energetyczne;j,
8. Sprawdzaj system pod katem widocznych uszkodzen. Bezpieczenstwo uzytkownika jest pewne, tylko gdy jego stan
techniczny jest nienaganny i jest on uzytkowany zgodnie z ta instrukcja,

Nalezy regularnie przeprowadzac r¢czng kontrole dziatania produktu (patrz: pkt 3. 11.).

9. Nie pozwalaj dzieciom lub osobom utomnym na dotykanie urzadzenia, mogg one btgdnie oceni¢ niebezpieczenstwo.
Jezeli z produktu korzysta osoba wymagajaca szczego6lnego nadzoru (np. dziecko), konieczne jest jej stale monitorowanie.
10. Materac jest zabezpieczony pokrowcem medycznym. Pokrowiec higieniczny stanowi barier¢ dla ptynow i powietrza,
lecz przepuszcza parg. W celu zminimalizowania ryzyka uduszenia nalezy upewni¢ si¢, ze pacjent lezy we wlasciwej pozycji.
Materaca nie nalezy uzywac z kilkoma pokrowcami higienicznymi jednoczes$nie.

11. Kontroluj regularnie (nie rzadziej niz raz dziennie) warto$ci ci$nienia w materacu.
. MM Musi ono by¢ na tyle duze, aby zapewniato okoto 2,5 centymetrowg odleglos¢ ciata
regu |aCja WySOkOSCI pacjenta od materaca spodniego lub konstrukcji t6zka (swobodnie umieszczona dton
pod posladkami chorego). W przypadku zmian pozycji z lezenia na wznak do pozycji
na boku lub siedzenia na materacu zwigkszaj wartosci ci$nienia dla zachowania
opisanej, bezpiecznej zasady odleglosci.

12. Odlaczaj pompe od sieci energetycznej, gdy system nie bedzie przez dtuzszy

czas uzywany oraz w chwilach silnych wyladowan atmosferycznych.

Uwaga: personel medyczny musi przekaza¢ uzytkownikowi nastepujace informacje:

1. Produktu nie nalezy uzywa¢ w pomieszczeniach, w ktorych panuje wilgo¢, ani w miejscach, w ktorych istnieje ryzyko
kontaktu pompy z woda lub Inng ciecza. Jezeli doszto do kontaktu pompy z woda lub inng ciecza, nalezy zaprzestaé

jej uzytkowania. W takim wypadku nalezy niezwlocznie wyja¢ w tyczke z gniazdka elektrycznego i przesta¢ produkt

do firmy ATIVER lub REVITA.

2. Nie narazaj urzadzenia na dzialanie zrodel ciepta np. promieniowania stonecznego, ogrzewania (blisko$¢ kaloryfera).
Nie uzywac¢ w poblizu lub bezposrednim sasiedztwie zrodet ognia/ goragcych powierzchni, takich jak otwarty ogien, zapalony
papieros, goraca lampa, termowentylator lub piecyk/ ognisko. Pomimo pomys$lnego przejscia badan odpornosci ogniowe;j
wyrob moze ulec uszkodzeniu wskutek kontaktu z otwartym ogniem. Nie uzywaj w obecnosci materiatow palnych

1 otwartego ognia (ttoczone przez pompe powietrze podtrzymuje ptomien).

3. Unikaj kontaktu materaca ze §rodkami nieobojetnymi chemicznie np. spirytus, kamfora.

Po ich zastosowaniu np. w celu dezynfekcji, zalecamy przemycie materaca letniag woda,

4. Nie uzywaj w bezposrednim kontakcie ze srodkami znieczulenia ogélnego (opary moga spowodowac zagrozenie
wybuchowe). Unikaj kontaktu materiatu z oparami $rodkéw pielegnacyjnych, szczegélnie srodkami wysuszajacymi

/mp. alkohol/, tlenu i rozpuszczalnikow.

5. Silne pola magnetyczne lub sprzet do komunikacji bezprzewodowej (np. domowa sie¢ bezprzewodowa, telefony
komorkowe, krotkofalowki, stacjonarne telefony bezprzewodowe i ich stacje bazowe, nadajniki radiowe itp.)

moga mie¢ wptyw na dziatanie produktu i nie nalezy ich zbliza¢ do pompy na odleglo$¢ mniejsza niz 1 metr.

6. Nalezy zaniecha¢ uzytkowania produktu w razie wadliwego dziatania pompy tub uszkodzenia obudowy pompy,
przewodu zasilajacego pompy lub jego wtyku.

W takim wypadku nalezy skontaktowac si¢ z firma ATIVER lub REVITA w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.
7. Uchwyty po bokach materaca (jezeli jest w nie wyposazony) stuza do przenoszenia materaca bez pacjenta.
Uchwytow uzywa si¢ do innych celow na wtasng odpowiedzialnos¢, a ewentualne uszkodzenia nie sa objgte gwarancja.
8. Jezeli w poblizu urzadzen przebywaja dzieci lub zwierzeta domowe, nalezy zachowac szczego6lng uwagg,

poniewaz moga one uszkodzi¢ produkt lub wyciagnaé wtyczke zasilania, przerywajac tym samym proces terapeutyczny.
9. Systemy komunikacji radiowej mogg zaktdca¢ prawidlowa pracg pompy. Uzycie nieoryginalnych czg¢sci i przewodow
moze spowodowac zmiang¢ emisyjnosci lub podatnosci na zaklocenia EMC. Praca pompy, jak kazdego urzadzenia
elektronicznego zwigzana jest z emisja i podatno$cia w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej. Pompa powinna
by¢ uzytkowana wytacznie w srodowisku okreslonym w opisie technicznym, dostgpnym na stronie www.revita.pl

10. Pompa nie moze by¢ umieszczana bezposrednio przy innych urzadzeniach elektronicznych,

a jezeli jest to konieczne nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ jej pracy oraz sasiadujacych urzadzen,

11. Unikaj siadania na brzegach materaca. Nie zagniataj materiatu, z ktorego wykonane sg elementy materaca
przeciwodlezynowego.

12. Materac nalezy w kazdym przypadku oczysci¢ nim bedzie on uzytkowany przez kolejnego pacjenta.

UWAGA:

1. Niektorzy uzytkownicy, jak na przyktad osoby po amputacji, moga mie¢ wzrost nizszy niz zalecany.

Moga oni wymagac¢ zastosowania innych ustawien, ze wzgledu na brak obcigzenia catej powierzchni.

Sterowanie funkcjami patrz punkt 7.

2. W przypadku stosowania produktu w polaczeniu z poduszkami pozycjonujacymi, dopilnowanie prawidlowego utozenia
pacjenta wymaga uwaznego zapoznania si¢ z trescig instrukcji obstugi poduszki.

3. Jezeli produkt jest uzytkowany ze sprzetem do ewakuacji, to uprawniony personel ponosi odpowiedzialno$¢ za bezpieczne
przeprowadzenie ewakuacji.

4. Materac jest odporny na promienie rentgenowski. Zalecamy doktadne analizowanie obrazowania rentgenowskiego
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ze wzgledu na niebezpieczenstwo popetnienia blgdu diagnostycznego spowodowanego T
zamazaniem obrazu lub wystgpieniem artefaktow.

@
. Zawarto$¢ opakowania, dostawy. 1
. 1. pompa Vilis Brevis w opakowaniu tekturowym/foliowym, N
. 2. zewngtrzny filtr antyttuszczowy lub antybakteryjny (2 sztuki) / opcja,
. 3. terapeutyczny, zmiennoci$nieniowy materac przeciwodlezynowy ATIVER lub REVITA
. 4. instrukcja obstugi urzadzenia wraz z karta gwarancyjna,
. 5. ptyta CD/ opcja,
. 6. paszport techniczny/ opcja.

\

R S N N

5. Rozpoczecie pracy.
5. 1. instalacja,
5. 2. pierwsze uruchomianie urzadzenia.
Podczas rozpakowywania nalezy sprawdzi¢, czy zadna z cz¢$ci nie jest uszkodzona.
W razie stwierdzenia jakiegokolwiek uszkodzenia, przed przystapieniem do uzytkowania wyrobu nalezy
skontaktowac si¢ z firma ATIVER lub REVITA.
Uwaga: przed pierwszym uzyciem i przystgpieniem do uzytkowania produktu nalezy szczegdtowo zapoznaé
si¢ z trescig tej instrukceji obstugi model Vilis Brevis. Instrukcj¢ nalezy zachowa¢ w celu pozniejszego korzystania z niej
a w przypadku przekazania systemu osobom trzecim nalezy przekaza¢ im takze instrukcje.

5. 1. Instalacja:

Rozpoczgcie pracy (instalacja i pierwsze uruchomienie).

1. ZIMA, PRZED ROZLOZENIEM, OGRZEJ MATERAC 1 POMPE DO TEMPERATURY POKOJOWE].

2. Upewnij si¢, ze rozmiar materaca jest odpowiedni do rozmiaru t6zka. Rozi6z materac bezposrednio na konstrukcji leza
tozka. Ujscie przewodow powietrza powinno znajdowac si¢ od strony stop pacjenta. Zwro¢ uwage

by elementy konstrukcyjne 16zka nie spowodowaly uszkodzefn mechanicznych materaca. W przypadku t6zka z mozliwoscia
regulacji materac powinien by¢ przymocowany tylko do ruchomej czesci leza 16zka. Za pomoca paséw mocujacych przymocuj
materac do ramy to6zka.

3. Zawie$§ pomp¢ na ramie badz szczycie t16zka za pomocg wbudowanych na jej tylnej obudowie 6’]7
uchwytéw / zaczepow po stronie, na ktorej maja znajdowac si¢ nogi pacjenta tj. podndzku tozka. \e
Jesli nie mozna jej zawiesi¢ na t6zku, postaw ja na plaskiej, rownej powierzchni (ze wzgledu

na bezpieczenstwo elektryczne powyzej poziomu materaca) uwazajac by nie byta ona narazona

na przypadkowe potracenia lub zalanie pltynami; zgodnie z jej instrukcjg obstugi i uzytkowania.

4. Potacz przewody powietrzne materaca z pompa, sprawdz trwatos¢ i jako$¢ potaczenia.

Sprawdz czy przewody powietrzne, stuzace do potaczenia materaca z pompa, nie sa zapgtlone

lub zagniecione przez materac lub elementy tozka.

Sprawdz czy zawor CPR umiejscowiony na wysokosci gtowy pacjenta jest zamknigty.

5. Sprawdz, czy polaczenia zostaty wykonane prawidlowo. Sprawdz, czy przelacznik znajdujacy si¢ z boku jest ustawiony
w potozeniu ,,0” (wylacz). Podlacz zasilacz do odpowiedniego gniazdka elektrycznego (230 V). W6z wtyczke elektryczng
pompy do gniazdka sieciowego. Jezeli pompa jest zasilana zasilaczem zewngtrznym; sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest
prawidtowo podlaczony do pompy oraz czy zastosowano odpowiedni zasilacz (patrz punkt 13. Parametry techniczne).

5. 2. Pierwsze uruchomienie urzadzenia:
1. Wiacz pompg zielonym wiacznikiem/wytacznikiem znajdujacym si¢ na przedniej sciance pompy. Wiaczenie
zasygnalizowane jest zapaleniem si¢ zielonej lampki w przetgczniku. Przez kilkanascie sekund urzadzenie
sprawdza poprawno$¢ dzialania oraz pobiera dane do kalibracji. Nastgpnie uruchamia silnik ttoczacy powietrze.
Do materaca zacznie by¢ pompowane powietrze. Silnik pompy tloczy powietrze do wszystkich komor materaca
do chwili uzyskania w materacu warto$ci cisnienia wynoszacej 50 mmHg (dla pokretta regulacji ustawionego
w lewo). Zaleznie od rozmiaru calkowite napompowanie materaca trwa okoto 20-40 minut

(90x200 cm = 20 min). Materac, zaleznie od swojej wysokosci, uzyska petna gotowos¢ do pracy po uptywie okoto 20 min.

Po uzyskaniu wymaganego poziomu cisnienia w materacu mozna rozpocza¢ jego uzytkowanie. Od tej chwili istnieje

mozliwos$¢ dokonywania indywidualnych (manualnych) zmian na panelu sterowania urzadzeniem. 2. Przed potozeniem

pacjenta na materacu zaleca si¢, aby pompa pompowata powietrze do materaca przez okoto 30 minut.

3. Umocuj pokrowiec na materacu za pomocg zamka a nastgpnie okryj catos¢ przescieradlem. W trakcie uzytkowania materaca

przescieradto musi by¢ réwnomiernie naciagni¢te, nie moze posiada¢ fatd i zgrubien.

4. Ul6z chorego na materacu. Dla komfortu pacjenta, wyreguluj twardo$¢ materaca pokretlem znajdujacym si¢ na przednim

panelu obudowy pompy. W ciagu kilkudziesigciu sekund urzadzenie samoczynnie odczyta i skoryguje warto$¢ wytworzonego

ci$nienia i automatycznie dostosuje ja do wybranej przez Uzytkownika na panelu sterowania (pacjenta mozna polozy¢

na ,pustym’ materacu /przed uruchomieniem pompy/ jezeli nie bgdzie miat kontaktu z rama leza t6zka).

Jezeli na materacu lezy pacjent; pompy nie wytaczaj- ma pracowac stale.

5. W celu wypuszczenia powietrza z materaca (transport, reanimacja): odfacz przewody powietrzne od pompy
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1 otworz zawor CPR. - pociagnij tylko za materialowa zawleczke.

5. 3. Ponowne uruchomienie.
Jezeli konieczne jest ponowne uruchomienie urzadzenia, przestaw przetacznik ,,wt./wyt.” znajdujacy si¢ z przodu
pompy w potozenie ,,0” (wyt.). Odczekaj okoto 10 sekund i ponownie uruchom pompe.
Pompa zostanie uruchomiona. Patrz punkt 5. 2. 1.
UWAGA:
Zawsze przy uruchomieniu pompy tloczg powietrze do wszystkich komér materaca do chwili uzyskania w
materacu wartosci ci$nienia odpowiedniej wynoszacej 50 mmHg mmHg (dla pokretta regulacji ustawionego
w lewo), tryb naprzemienny w cyklu 10-minutowym.
2. Pacjent moze leze¢ na nienadmuchanym materacu, jezeli jest to konieczne, jezeli materac jest wyposazony
w spodni materac zabezpieczajacy. Pacjent spoczywa wowczas na spodnim materacu zabezpieczajacym
tj. w przypadku stosowania materaca w polaczeniu z materacem zabezpieczajacym.

6. Panel sterowania pracg systemu.

7. Nastawy i regulacje pompy (ad.):

Kolorowy panel sterowania; doboru. Ci$nienie powietrza

w materacu jest dobierane automatycznie; poczatkowo na panelu nalezy ,,wprowadzi¢”
wymagang dla pacjenta warto$¢ cisnienia. Po dokonaniu wskazania warto$¢ ci$nienia jest
dobrana samoczynnie przez urzadzenie i podlega automatycznej korekcji w stosunku do
pozycji pacjenta.

Menu gtowne:

7.1. zmiana warto$ci ci$nienia.
zmian dokonujemy pokrettem ptynnej regulacji zakresu ci$nienia znajdujgcym si¢ na panelu sterowania pompy. Pokretto
ustawione w lewo ustala warto$¢ 40 mmHg (migkko) a pokretto w prawo 110 mmHg (twardo) to srodkowa pozycja pokretia
ustala warto§¢ 75 mmHg.

UWAGA:

Twardo$¢ materaca tj. ciSnienie mozna manualnie dostosowa¢ wg. stopnia odlezyny.

Im wyzszy stopien odlezyny tym nalezy uzyskiwac nizsze ci$nienie w materacu.

7.2. Wybor trybow pracy,

Dostepny jest tryb pracy zmienny.

a) tryb zmienny, wspomaga proces leczenia poprzez zmienny ucisk naczyn krwiono$nych oraz zwigkszona
wentylacje¢ ciata chorego

Cisnienie pod pacjentem jest zmieniane naprzemiennie w komorach co wspomaga proces leczenia poprzez zmienny ucisk
naczyn krwionosnych oraz zwigkszong wentylacje¢ ciala chorego. Kazde miejsce na ciele jest zawsze regularnie odciazane.
Komory w materacu zmiennocisnieniowym automatycznie wspolpracuja ze sobg przy nabieraniu i wypuszczaniu powietrza.
Unikamy ucisku statego i zast¢pujemy go zmiennym (okresowo zerowym). Materace zwigkszaja przeptyw krwi w naczyniach
wlosowatych uciskanych tkanek, a zmieniajgc punkty podparcia ciata poprawiaja ukrwienie tkanek i wymuszaja mikrokrazenie
zawsze przyspieszajac leczenie. Materac podpiera ciato pacjenta przez kilka minut wypetniang stopniowo powietrzem komora
a nastgpnie zwalniana nacisk przenoszac go w najblizsza okolice. Takie dziatanie tloczy krew do najblizszych, wolnych

od ucisku okolic i wymusza jej pochtoni¢cie przez odcigzone naczynia wlosowate. Ta sztuczna pompa wzmaga przemiang
materii chorego poprzez zwigkszenie przeptywu krwi w jego organizmie. Tkanki migkkie sa wtasciwie ukrwione i nie ulegaja
martwicy. Komory w materacu zmiennocisnieniowym automatycznie wspolpracujg ze soba przy nabieraniu i wypuszczaniu
powietrza. Zaleca si¢ stosowanie trybu naprzemiennego jako podstawowego ustawienia.

Stosowana jest tzw. budowa dwusekcyjna- dwa wloty powietrza zasilaja dwie gtowne sekcje w materacu:
Taki system pracuje w czterech fazach:

faza 1. wypelnienie wszystkich komér powietrzem, w
m faza 2. wypompowanie z co drugiej komory, PlVerooo-d0VoOVveV
m faza 3. wypelnienie wszystkich komor,
faza 4. wypompowanie z komor dotychczas stale w
. LA L A4 A A O A0 J
m Wypelmonych. ———— C——
: : : : Masa pacjenta podpierana jest zmiennie przez 1/2 lub cata powierzchnia przylegania.

Pozostawienie pacjenta na materacu, ktory nie osiagnat zadanej wartosci ci$nienia, np. z powodu rozszczelnienia,

moze spowodowac catkowita utrat¢ funkcji przeciwodlezynowej i opadnigcie pacjenta na materac spodni lub leze t6zka
— reaguj bezzwlocznie.

Kontroluj regularnie stan skory chorego (nie rzadziej niz raz dziennie).

W razie jej zaczerwienienia modyfikuj odpowiednio ustawienia parametrow pracy pompy (tryby i czas).
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8. RKO (resuscytacja krazeniowo - oddechowa).

W sytuacji zagrozenia, jezeli konieczne jest przeprowadzenie RKO

(resuscytacji krazeniowo oddechowej) nalezy: ﬁ;FQT
a) otworzy¢ zawor CPR w materacu (jesli posiada), P

b) odtaczy¢ przewody powietrzne materaca od pompy,

aby szybko opr6zni¢ materac z powietrza.

09. Czyszczenie, konserwacja, zakonczenie pracy i magazynowanie:

09. 1. Czyszczenie. W czasie czyszczenia i od$wiezania nalezy przestrzega¢ instrukcji podanych ponizej. Przed przekazaniem
produktu do uzytkowani a innej osobie produkt nalezy zdezynfekowaé w sposdb opisany ponizej. W przypadku watpliwosci
nalezy skonsultowac si¢ z kierownikiem odpowiedzialnym za zachowanie czystosci lub firmag ATIVER lub REVITA.
Kontakt telefoniczny pod nr 94 34 35 680 lub na naszej stronie internetowej: http://www.revita.pl
W innych przypadkach produkt nalezy czysci¢ i od§wieza¢ w razie potrzeby.
Nalezy stosowac rekawiczki jednorazowe i doktadnie my¢ rece po kazdym czyszczeniu, zwracajac szczegdlng uwage
na przestrzenie mi¢dzy palcami i w okolicach paznokci. Nalezy $cisle przestrzega¢ przepisow szpitalnych oraz instrukcji
dotyczacych stosowania $rodka czyszczacego. Podczas odkazania nie uzywac srodkow na bazie fenolu ani srodkow
czy materiatow $ciernych, gdyz powoduja one uszkodzenie powloki zewnetrznej. Nalezy dba¢ o wlasciwg wentylacje
pomieszczen, w ktorych dokonywane jest czyszczenie z uzyciem srodkdéw chemicznych.

Czyszczenie oston materaca i pozycjonerow (klinow) material membraMED®: stosuj $rodki ochrony osobistej
(rekawiczki ochronne, fartuch ochronny, maske¢ ochronng na nos i usta) wykorzystane powleczenia nalezy umiesci¢
w higienicznym miejscu (np. worek foliowy). Po wykonaniu ponizszych czynnosci zdezynfekuj rece.

dezynfekcja wstepna: Czgsta dezynfekcja i pranie tkaniny nie zmieniaj jej parametrow uzytkowych. Material jest odporny
na powszechnie dostepne wodne i alkoholowe $rodki dezynfekcyjne. Pokrowce nalezy wyciera¢ przy uzyciu tagodnego srodka
czyszczacego w postaci przygotowywanego w tym celu roztworu, zawierajacego na przyktad alkohol z substancjami
powierzchniowo czynnymi lub bez takich substancji, srodki dezynfekujace na bazie alkoholu (moc do 70%),

70% Izopropanolu, substancje utleniajace lub maksymalnie 10% chloru. Zalecane jest stosowanie srodka z aktywnym chlorem,
np. podchlorynem sodu, o stezeniu 1000 ppm dostgpnego chloru (st¢zenie moze si¢ zawiera¢ w przedziale od 250
do 10 000 ppm w zaleznosci od miejscowych przepisow i stanu zanieczyszczenia). Ostony sa zmywalne powierzchowne
(optyczne) zabrudzenia natury biologicznej lub chemicznej (jedzenie, lekarstwo, wydzieliny) czyScimy przecierajac pokrowiec
wilgotng $ciereczka zawierajaca $rodek czyszczacy badz dezynfekujacy (np. na bazie alkoholu, czy w polaczeniu
z aldehydami lub czwartorzgdowymi zwigzkami amoniowymi). Ekskrementy oraz plamy z krwi nalezy usuwac niezwtocznie
przy uzyciu zimnej wody. Do dezynfekcji powierzchni zalecamy preparaty rownorzgdne z: Fugaten Spray, Anios DDSH,
Hospisept-Tuch, WIP’ Anios, Aerodesin 2000, Spray WS, Anioxy Surfanios. Nalezy odczeka¢ wymagany czas ekspozycji

1 w razie potrzeby przetrze¢ $ciereczka nasaczona woda. Zalecamy przeprowadzenie prania w temp. 60°C

z uzyciem $rodka piorgcego np. zwyklego proszku do prania. Pozostaw do wyschniecia.

dezynfekcja wlasciwa, wymagany jest SREDNI poziom dezynfekcji:

domowa; zalecamy przeprowadzenie prania w temp. 95°C z uzyciem $rodka pioracego np. powszechnego proszku do prania.
Szpitalna: w przypadkach silnego zabrudzenia materig organiczng zalecamy pranie w temperaturze 60°C w cyklu dezynfekcji
chemotermicznej z uzyciem profesjonalnego srodka pioraco-dezynfekujacego (np. Eltra, Silex, Ozonit, Monosan), albo
przeprowadzenie wstepnej kapieli dezynfekcyjnej (termicznej lub termochemiczej) lub zastosowanie metody VDV - metody
prozni wstepnej (temperatura do 105°C). Pokrowce mozna pra¢ i gotowa¢ w urzadzeniach do prania ciaglego wraz z innymi
brudnymi tkaninami zebranymi w szpitalu stosujac programy do 95°C (zawsze w workach pralniczych), dezynfekowac, suszy¢
mechanicznie w bebnie i prasowaé do 110°C. Srodki dezynfekujace na bazie alkoholu (moc do 70%). Zalecane jest stosowanie
srodka z aktywnym chlorem, np. podchlorynem sodu, o stezeniu 1000 ppm dostgpnego chloru (stezenie moze si¢ zawierac
w przedziale od 250 do 10 000 ppm w zaleznosci od miejscowych przepisow i stanu zanieczyszczenia). Uwaga! Przed
przystapieniem do prania mechanicznego oston nalezy je zabezpieczy¢ przed urazami, ktore moga powsta¢ w trakcie ocierania
materiatu o elementy wewngtrzne pralki. Najprosciej jest pra¢ ostony w workach lub pokrowcach pralniczych. Jezeli
pokrowiec posiada zamek btyskawiczny to nalezy go zapia¢. Nie nalezy stosowa¢ srodkéw dezynfekcyjnych na bazie jodu

i chloru. Nie maglowaé. Material membraMED® nalezy prasowac tylko po stronie wewnetrznej (bialej). Nalezy unikaé
kontaktu z bigkitem metylowym, poniewaz moze on trwale zabarwi¢ ostong.

Srodki czyszczace na bazie chloru i fenolu mogg wptywaé szkodliwie na stan poliuretanowej powierzchni, w zwigzku z czym
nalezy unika¢ ich stosowania. W przypadku stosowania chloru zaleca sig¢, zeby jego ste¢zenie nie przekraczato 10 %.

Pozostaw do wyschnigcia.

Czyszczenie elementéw wewngtrznych materaca tj. jego obudowy oraz komor.

Nie jest zalecane, poniewaz zewngtrzna ostona membraMED® skutecznie chroni wnetrze materaca.

Jezeli to niezbedne i konieczne:

1. Przed czyszczeniem odcig¢ doptyw pradu do pompy poprzez odlaczenie kabla zasilajacego od gniazda zasilania

oraz odlgczy¢ materac od pompy i usuna¢ zalegajace w nim powietrze.

2. Czyszczenie komor materaca oraz jego spodu, wymagany jest NISKI poziom dezynfekcji: Nalezy roztozy¢ materac

na pojedyncze czgsci elementy. Wycieraj zabrudzone powierzchnie przy uzyciu tagodnego $rodka czyszczacego w postaci
przygotowywanego w tym celu roztworu, zawierajacego na przyktad alkohol lub $rodki dezynfekujace na bazie alkoholu
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(moc do 70%) z substancjami powierzchniowo czynnymi lub bez takich substancji, §rodki dezynfekujace na bazie alkoholu
(moc do 70%), 70% Izopropanolu, substancje utleniajace lub maksymalnie 1% chloru. Zalecane jest stosowanie srodka

z aktywnym chlorem, np. podchlorynem sodu, o stezeniu 1000 ppm dostgpnego chloru (st¢zenie moze si¢ zawierac

w przedziale od 250 do 10 000 ppm w zaleznosci od miejscowych przepisow i stanu zanieczyszczenia).

Pozostaw do wyschni¢cia. Ponownie potacz roztaczone elementy w odwrotnej kolejnosci.

3. Czyszczenie wewngtrznego wkiadu LubriMED®: powierzchowne zabrudzenia czyScimy przecierajac wilgotng Sciereczka
ze $rodkiem czyszczacym badz dezynfekujacym (zawierajacego na przyklad alkohol z substancjami powierzchniowo
czynnymi lub bez takich substancji, 70% Izopropanolu, substancje utleniajace lub maksymalnie 1% chloru). Przy wigkszych
zabrudzeniach zalecamy pra¢ w pralce, uzywajac programu gotowania w temp. 95°C i suszenia w temperaturze do 110°C.
Pra¢ nalezy w workach pralniczych i osobno (materiat barwi w trakcie prania). Po zastosowaniu dezynfekcji termicznej
dhugo$¢ tatwoslizgu moze ulec skroceniu (do 10%). Pozostaw do wyschnigcia.

POMPA, wymagany jest NISKI poziom dezynfekc;ji,
Nalezy stosowac rgkawiczki jednorazowe i doktadnie my¢ rece po kazdym czyszczeniu, zwracajac szczego6lna uwage
na przestrzenie mi¢dzy palcami i w okolicach paznokci. Przed przystapieniem do czyszczenia odtagcz pompe od sieci
energetycznej. Podczas czyszczenia nalezy unika¢ kontaktu elementoéw elektrycznych z woda. Zetrzyj kurz. Jesli to konieczne,
wytrzyj obudowe pompy wilgotng szmatka ze srodkami dezynfekujacymi lub tagodnym detergentem. Nie nalezy rozpyla¢
srodkow czyszczacych bezposrednio na pompe. Pompe nalezy wyciera¢ przy uzyciu tagodnego srodka czyszczacego w postaci
przygotowywanego w tym celu roztworu, zawierajacego na przyktad alkohol lub $rodki dezynfekujace na bazie alkoholu
(moc do 70%) z substancjami powierzchniowo czynnymi lub bez takich substancji, substancje utleniajace lub maksymalnie
1 % chloru. Zalecane jest stosowanie $rodka z aktywnym chlorem, np. podchlorynem sodu, o st¢zeniu 1000 ppm dost¢pnego
chloru (stgzenie moze si¢ zawiera¢ w przedziale od 250 do 10 000 ppm w zaleznosci od miejscowych przepisoéw i stanu
zanieczyszczenia). Jezeli konieczne jest zastosowanie innego $rodka, nalezy wybrac taki, ktory nie doprowadzi do uszkodzenia
pompy. Nastgpnie wytrzyj do sucha. Nie ogrzewaj, nie autoklawuj w parze. Przed ponownym uzyciem po dezynfekcji pompa
musi by¢ calkowicie sucha. Pozostaw do wyschnigcia.
UWAGA: W przypadku wyboru innego $rodka dezynfekujacego z szerokiej gamy dostepnych produktow zaleca
si¢, by przed uzyciem potwierdzi¢ jego przydatnos$¢ do stosowania na urzadzeniu u dostawcy produktéw
chemicznych.

09. 2. Wymiana filtra powietrza.
Filtr MAKRO.
Filtr znajduje si¢ na obudowie pompy. Jego nowa, czysta membrana jest koloru $nieznobialego.
1 \\\\ W trakcie uzytkowania pompy kolor membrany bedzie si¢ zmieniat na coraz bardziej intensywny
_’_) § np. szary (zalezy to od stopnia oraz rodzaju zanieczyszczenia lokalnego powietrza).
= W przypadku bardzo intensywnego zanieczyszczenia filtra (widoczna warstwa zabrudzenia)

dla zagwarantowania dalszej sprawno$ci pompy nalezy wymieni¢ filtr na nowy. Czynnos¢ polega na zsunigciu filtra
z elementu, na ktérym jest on zamocowany oraz natozenia nowego filtra. Filtry s3 stale dostepne w naszym serwisie.
Filtr przeciwtluszczowy lub antybakteryjny (opcja).

Wymiana zewngtrznego filtra powietrza przeciwtluszczowego lub antybakteryjnego.

Powietrze zasysane przez pompg jest oczyszczane przez zewnetrzny,
\ wymienny filtr zasysanego powietrza:

a/ w kapsule zielonej filtr przeciwttuszczowy (wyposazenie opcjonalne),

lub b/ w kapsule bezbarwnej filtr antybakteryjny (wyposazenie opcjonalne).

Filtr znajduje si¢ na obudowie pompy. Jego nowa, czysta membrana jest koloru $nieznobialego.
X, W trakcie uzytkowania pompy kolor membrany bedzie si¢ zmieniat na coraz bardziej intensywny
np. szary (zalezy to od stopnia oraz rodzaju zanieczyszczenia lokalnego powietrza).
j W przypadku bardzo intensywnego zanieczyszczenia filtra (widoczna warstwa zabrudzenia)
/" dla zagwarantowania dalszej sprawno$ci pompy nalezy wymieni¢ filtr na nowy. Czynnos¢ polega

na zsunieciu filtra z elementu, na ktérym jest on zamocowany oraz nalozenia nowego filtra.

Filtry sa stale dostgpne w naszym serwisie.
UWAGA: Dbato$¢ o sprawnos¢ filtrow decyduje o wieloletniej sprawnosci urzadzenia. Wymieniaj filtry systematycznie.

-— g
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09. 3. Magazynowanie,

Zakonczenie pracy, urzadzenie przeznaczone jest do pracy ciaglej. W przypadku koniecznosci wytaczenia pompy w celach
dezynfekcji, transportu lub magazynowania nalezy; Upewnic si¢, ze na materacu nikt nie lezy. W przypadku koniecznosci
odlaczenia materaca np. w celach dezynfekeji, transportu lub magazynowania nalezy oddzieli¢ potaczenie materaca za pomoca
szybkoztaczki transportowej CPC oraz otworzy¢ zawor ,,CPR” znajdujacy si¢ z boku materaca (opcja). Ostroznie zwin
materac wyciskajac z niego powietrze (nie zagniataj), mi¢dzy warstwami umies$¢ pompe, a calos¢ w torbie transportowe;j
(wyposazenie dodatkowe) lub zabezpiecz produkt w podobny sposéb. Sprawdz, czy zapakowano rowniez pilot zdalnego
sterowania. Wszelkie pytania dotyczace instalacji, uzytkowania lub konserwacji prosz¢ kierowa¢ do firmy ATIVER lub
REVITA. Czysty i suchy system (cato$¢ w stanie suchym), umies¢ w opakowaniu ochronnym, zabezpieczajacym

przed wptywem czynnikow zewnetrznych np. wioz do torby plastikowej dla ochrony przed wilgocia i pytem.
Przechowywanie. Zaleca si¢ przechowywanie materaca i pompy w specjalnej torbie, bedacej elementem wyposazenia
dodatkowego. Zapakowany produkt nalezy przenosi¢ ostroznie. Nie nalezy ktas¢ na nim cigzkich przedmiotow. Jezeli pompa
posiada bateri¢ podtrzymujaca (dostgpna opcjonalnie) i nie jest uzytkowana, to bateri¢ nalezy fadowac co 6 miesigcy.
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Po kazdym uzyciu produktu sprawdz, czy:

1. Produkt jest czysty pod wzgledem higienicznym (patrz pkt. 9. 1.)

2. Przewdd zasilajacy i zasilacz nie zostaty uszkodzone. Jeéli sg przetarte nalezy je wymienic.

3. Sprawdz czy przewody powietrza nie sa zapgtlone.

4. Zawor ,,CPR” znajdujacy si¢ z boku materaca (opcja) pozostaje w pozycji otwarty.

5. Pokrowiec materaca nie jest uszkodzony, a elementy wewnetrzne i komory materaca sa prawidtowo ztozone.
6. Zaden przewod powietrza lub ztgcze nie zostaty uszkodzone lub zgniecione.

W zakresie czgsci zamiennych nalezy skontaktowac si¢ z firma ATIVER lub REVITA.

9. 4. Przeglad okresowy.

Przeglad okresowy. Po uplywie okresu gwarancji; sprawdzaj pompe¢ i materac systematycznie, nie rzadziej niz 1 raz

w tygodniu, pod katem widocznych uszkodzen, w szczegdlnosci przetar¢ i nieszczelnosci materiatu.

Pompa zmiennoci$nieniowa jest wyrobem medycznym w rozumieniu rozporzadzenia UE 2017/ 745 ws. Wyrobow
medycznych. Shuzy za §rodek pomocniczy w profilaktyce i leczeniu odlezyn. Zachowanie przez pompe funkcjonalnosci

1 wydajno$ci wymaga regularnego przeprowadzania jej przegladow i kontroli. Zadbana pompa- podobnie jak wszelkie inne
urzadzenia techniczne- zachowuje pelna sprawno$¢ przez dluzszy czas. Po okresie gwarancyjnym: co 24 miesigce wyslij
system do serwisu w celu dokonania przegladu okresowego (o dacie informuje nalepka z boku pompy). Jedyny podmiot
uprawniony do serwisowania technicznego urzadzenia medycznego model Vilis Brevis w okresie gwarancji oraz po za
okresem gwarancji: REVITA. PODAMIROWO 30. 76-031 Mscice.

10. Utylizacja, demontaz i recykling.

Zuzyty sprzet nalezy przekaza¢ do rejonowego zaktadu utylizacyjnego.

Jezeli jest podejrzenie jego skazenia nalezy go przed przekazaniem zdezynfekowac.

Przekazane ta drogg urzadzenia zostang poddane wlasciwemu procesowi recyklingu i przetworzenia
w celu odzyskania materiatow plastikowych do ponownego wykorzystania w produkcji.
Dzigkujemy za ochrong $rodowiska naturalnego.

UWAGA:
jezeli istnieje podejrzenie, ze produkt jest lub moze by¢ skazony (np. uzywany przez osobe z infekcja
przenoszong przez krew), nalezy go przetworzy¢ zgodnie z procedurami placowki stuzby zdrowia dla skazonych
odpadow.

11. Rozwiazywanie problemow.

11. 1. Wykrywanie i usuwanie usterek, jezeli problemy wystepuja:

a) pacjent zapada sig.

- Uruchom ponownie pompg. Patrz punkt 5. 3. Pompa rozpocznie wazenie. Wykonaj kontrol¢ recznie (patrz punt. 3. 11.).
Jezeli odstep jest za maly zwigksz nastawe wartosci ci$nienia w materacu. Jezeli problem bedzie si¢ powtarzat,
skontaktuj si¢ z firmg ATIVER lub REVITA. Sprawdz szczelno$¢ materaca i o pofaczen.

- sprawdz czy po odlaczeniu filtra powietrza materac pracuje normalnie tj. prawidtowo (oznacza to zuzycie poprzedniego
filtra, patrz pkt. 9. 2.)

b) w niektorych komorach jest mniej powietrza.

Jezeli wybrany jest program naprzemienny, jest to normalne; komory napetniane sg naprzemiennie powietrzem

w cyklu trwajacym- jeden cykl 10 minut.

¢) materac si¢ przesuwa.

Sprawdz, czy materac jest przymocowany od spodu do ramy t6zka pasami

(dwa pasy przy wezgltowiu oraz po dwa wzdhuz dtugich bokow).

11. 2. Pompa nie uruchamia sie, sprawdz:

a/ stan techniczny instalacji elektrycznej w budynku,

b/ poprawno$¢ polaczenia pompy za pomoca wtyczki na kablu pompy z siecig energetyczng (230V/50Hz),

lub czy zasilacz jest podlaczony do gniazdka elektrycznego (opcja).

c/ stan zielonego wiacznika / wytacznika pompy znajdujacego si¢ na przedniej §ciance pompy. Wiaczenie zasygnalizowane
jest zapaleniem si¢ zielonej lampki w przelaczniku. Brak oswietlenia zielonej lampki moze wskazywac uszkodzenie jej diody
sygnalizacyjnej a nie musi oznacza¢ niezalaczenia pompy,

d/ po odlaczeniu pompy od sieci energetycznej sprawdzi¢ stan wtyczki, przewodow elektrycznych i wktadek topikowych,
ktére znajduja si¢ wewnatrz pompy. Jezeli wktadki topikowe sg uszkodzone to po odlaczeniu pompy od sieci energetycznej
dokonaj ich wymiany na zgodne z parametrami technicznymi umiejscowionymi na nich (1A). Jezeli materac nie uzyskuje
zadanego przez pompg ci$nienia nalezy sprawdzi¢ jego szczelnosc.

11. 3. Inne problemy z pompa,

a) z pompy dobiegaja dzwigki, a przycisk miga, ale wyswietlacz pozostaje wytaczony.

Sprawdz, czy polaczenie zasilacza: czy nie jest luzne (po strome gniazdka sieciowego i pompy). Sprawdz, czy przelacznik
jest ustawiony w potozeniu ,,I" (wt.). Jezeli pompa jest ciepla, zadziala¢ mogto zabezpieczenie przed przegrzaniem.
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W takim przypadku nalezy odczeka¢ chwilg i sprobowac ponownie.

Jezeli problem bedzie si¢ powtarzal, skontaktuj si¢ z firmg ATIVER lub REVITA.

b) pompa emituje hatas, czu¢ drgania.

a) sprawdz czy po odlgczeniu filtra pompa pracuje normalnie (oznacza to zuzycie poprzedniego filtra, patrz pkt. 9. 2.).
b) sprawdz sposdb zawieszenia pompy na 16zku. Wystapi¢ moze zjawisko rezonansu, a w niektorych czgsciach t6zka
odczuwalne moga by¢ drgania. Zdejmij pompg i postuchaj, czy jest roznica. Problem ten mozna wyeliminowa¢ przez
ustawienie pompy na plaskie;j i stabilnej powierzchni albo umieszczenie r¢cznika pomigedzy pompa a tézkiem.

Jezeli problem bedzie si¢ powtarzal, skontaktuj si¢ z firmg ATIVER lub REVITA.

11. 4. Sprawdzenie materaca.

Zdejmij pacjenta z materaca. Wypetnij materac powietrzem (np. poprzez zastosowanie trybu statycznego w opcji

max. wypelnienia na panelu pompy lub uzycie zwyktej pompki). Odtacz go od pompy i korzystajac z szybkozlaczki
transportowej zatkaj wloty powietrza do materaca. Sprawdz czy z materaca nie uchodzi powietrze (mozesz potozy¢ na nim
kilka ksigzek). Jezeli z materaca nie ulatuje powietrze to jego twardo$¢ po uptywie kilku minut nie powinna w sposob istotny
si¢ zmniejsza¢, z materacy z systemem AIR (opcja) zawsze wydostaje si¢ niewielka ilo§¢ powietrza, ale dopiero nagly spadek
ci$nienia wraz z odglosem syczenia wskazuje nieszczelno$¢. Jezeli z materaca uchodzi powietrze to nalezy poszuka¢ miejsca
nieszczelnos$ci; w pierwszym etapie nalezy sprawdzi¢ wszystkie polaczenia w materacu (zawor CPR, szybkozlaczka,
polaczenia poszczegdlnych komor, przewody powietrza). Jezeli wszystkie polaczenia w materacu sg szczelne nalezy

po kolei sprawdzi¢ szczelno$¢ pojedynczych komor; kazda komore nalezy odlaczy¢ od materaca i osobno napompowac

dla sprawdzenia jej szczelnoSci.

11. 5. Pomoc telefoniczna; w przypadku niemoznosci usuni¢cia ww. przyczyn, jak rowniez uszkodzenia pompy,

awarii czy nietypowego zachowania materaca skontaktuj si¢ z naszym serwisem i skorzystaj z telefonicznej pomocy,

serwis Revita tel. 50 23 88 450.

11. 6. Wyslanie sprzetu do serwisu:

Uwaga: INSTRUKCJA WYSYLKI NA KOSZT ATIVER lub REVITA

Zadzwon pod nr. tel. 502 388 450, 94 343 83 17 lub e-mail: serwis@revita.pl 1 zamow kuriera GLS, www.gls.com -
transport paczki, na koszt odbiorcy, adres dostawy: REVITA. PODAMIROWO 30. 76-031 Mscice.

Starannie wyczy$¢, wysusz i zt6z dokladnie sprzet. Spakuj produkt do trwatego, mocnego kartonu. Zabezpiecz sprzgt przed
przesuwaniem si¢, aby unikna¢ jego uszkodzenia w transporcie. W16z do $rodka t¢ instrukcje wraz z dowodem zakupu,
dotacz swdj numer telefonu, pod ktérym bedziemy mogli wyjasni¢ ewentualne watpliwosci oraz opisz rodzaj uszkodzenia.
Zabezpiecz szczelnie karton za pomocg tasmy samoprzylepnej lub sznura. Czekaj na odbior przesytki.

Zalecamy realizowanie wysylki w pierwszych dniach tygodnia co gwarantuje zwrot przed weekendem.

UWAGA:

Brudny sprzet, ze wzgledow epidemiologicznych, zostanie zwrécony nadawcy na jego koszt.

12. Gwarancja.

Pompa zmiennocisnieniowa model Vilis Brevis posiada 24 miesi¢czng gwarancj¢ na usterki produkcyjne (zaleznie od rodzaju
i jakosci zamontowanych filtréw powietrza). Gwarancja obejmuje wytacznie wady materialowe i produkcyjne (wykonawstwa)
ujawnione w trakcie prawidtowego uzytkowania zwigzanego z przeznaczeniem przedmiotu. Gwarancja nie obejmuje
normalnego zuzycia ani uszkodzen powstatych wskutek zaniedbania, niewtasciwego obchodzenia si¢ z produktem lub jego
niewtasciwej konserwacji. Zachowaj paragon kasowy, rachunek lub faktur¢ VAT jako potwierdzenie zakupu. Gwarancja
dotyczy wylacznie pierwszego nabywcy i wazna jest na terenie Rzeczypospolitej. Cheac skorzysta¢ z gwarancji skontaktuj si¢
telefonicznie z naszym serwisem tel. 94 34 38 317, tylko w takim przypadku gwarantujemy wysytke na nasz koszt. Przed
zwroceniem produktu skontaktuj si¢ firmag ATIVER lub REVITA. Koszt wysytki zostanie pokryty przez firme¢: ATIVER lub
REVITA, jezeli usterka objeta jest gwarancja; w innych przypadkach koszty ponosi klient. Nalezy stosowaé wylacznie czesci
zamienne dopuszczone do uzytku przez firm¢ ATIVER lub REVITA. Zastosowanie niedopuszczonych czesci Zamiennych jest
jednoznaczne z uniewaznieniem gwarancji. Usterki i wady objgte gwarancja usuwane sg bezptatnie. Roszczenia gwarancyjne
nalezy zgtasza¢ firmie ATIVER lub REVITA przed zwrotem produktu.

Warunki gwarancji:

1. Gwarancja liczona od daty sprzedazy. W okresie gwarancji producent bedzie usuwatl bezplatnie wszelkie wady
lub uszkodzenia powstate z winy producenta. Towar dostarczany jest na koszt ATIVER lub REVITA

w przypadku uwzglednienia reklamacji, w przypadku jej nieuwzglednienia na koszt wysylajacego.

2. Uszkodzenia powstate na skutek wadliwej eksploatacji lub przypadkowych uszkodzen beda naprawiane odptatnie.
3. W celu dokonania naprawy gwarancyjnej wyrob nalezy przesta¢ do Wytworcy w ochronnym opakowaniu wraz z tym
dokumentem oraz dokumentem zakupu urzadzenia. Przedmiot objety gwarancja musi by¢ z najwyzsza staranno$cia
wyczyszczony (przedmioty z widocznymi zabrudzeniami nie sg przyjmowane z powodow epidemiologicznych).
Podstawa przyjecia reklamacji jest przedstawienie niesprawnego towaru i dokladne wskazanie jego wady.

4. Wazna karta gwarancyjna musi posiada¢ naniesiony: numer seryjny produktu / zgodny z numerem na produkcie/,
date zakupu, podpis i pieczg¢ sprzedawcy (patrz pkt. 16.).

5. Revita® zastrzega sobie prawo decydowania czy naprawa jest mozliwa.

6. Poza okresem gwarancji naprawy beda wykonywane odptatnie.

7. Gwarancja nie sa objete:

a/ wymiana ,,bezpiecznikow”, filtrow powietrza, zastawek powietrza,
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b/ mechaniczne uszkodzenia produktu spowodowane przez uzytkownika i wywolane nimi wady

(uszkodzenie mechaniczne kruchych czg¢sci, np. przetagcznikow i lub zaworow),

¢/ uszkodzenia i wady wynikte na skutek: niewtasciwego, niezgodnego z tg instrukcja uzytkowania, konserwacji,
przechowywania. Niewlasciwego lub niezgodnego z instrukcja przygotowania produktu do uzycia. Samowolnych,
dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby napraw; przerobek, zmian konstrukcyjnych lub

zniszczenia.

8. Okres naprawy gwarancyjnej nie wlicza si¢ do okresu gwarancji. Wymiana pompy zmiennocisnieniowa model Vilis Brevis
na wolng do wad nie powoduje przedtuzenia jego gwarancji. Gwarancja ulega wydluzeniu o okres naprawy gwarancyjne;j.
Przedmiot objety gwarancja musi by¢ z najwyzszg starannosciag wyczyszczony (przedmioty z widocznymi zabrudzeniami

nie sa przyjmowane z powodow epidemiologicznych). Podstawa przyjecia reklamacji jest przedstawienie niesprawnego towaru
i doktadne wskazanie jego wady, oraz przedtozenie tego dokumentu wraz z dokumentem zakupu urzadzenia.

9. Utrata uprawnien gwarancyjnych: gwarancja wygasa w razie niewlasciwego lub niezgodnego z instrukcjg zastosowania

lub w przypadku ingerencji, podjetych przez obcg placowke serwisowa.

10. Akceptacje przez Kupujacego warunkow gwarancji, potwierdza podpis Kupujacego na dokumencie sprzedazy

(paragon kasowy, rachunek lub fakture¢ VAT).

Jedyny podmiot uprawniony do serwisowania technicznego urzadzenia medycznego model Vilis Brevis
w okresie gwarancji oraz po za okresem gwarancji: ATIVER lub REVITA. PODAMIROWO 30. 76-031 Mscice.

13. Parametry techniczne pompy model Vilis Brevis

Zakres manualnej regulacji ci$nienia
Wydajnosé

[los¢ silnikow powietrza

Tryb pracy ciagly

Czas cyklu

Obudowa

Zewngtrzny filtr powietrza

Zasilanie, napigcie wejsciowe- sie¢:

Poboér pradu;  wersja pompy z 1 silnikiem:

Poziom dzwigku, pompa,

Tryb pracy

Klasa ochronnosci, zasilanie
Typ

Klasa ochronnosci elektryczne;j
Klasa IP

AP/APG

Wymiary pompy

Masa wlasna pompy
Temperatura pracy
Temperatura magazynowania i transportu

Dopuszczalna wilgotnos$¢ podczas pracy i magazynowania

Cisnienie atmosferyczne
Maksymalny czas uzytkowania;
Zgodnos¢ z Rozporzadzeniem
wyréb medyczny

Certyfikaty

opcja wykonania standard

40- 110 mmHg

<7 l/min

jeden

zmienny

12 minut (zalezny od obj¢tosci materaca; +/- 2min)
plastik

tak MAKRO

przeciwtluszczowy, antybakteryjny (opcja)
AC-230V, - 0.75A, 50Hz

napelnianie: < 8W $rednio; dla 1 godz. statej pracy < 0,008kWh.
maks.: 28 dba.

ciagly

uziemione gniazdko AC, I klasa ochronnos$ci
BF

II

P21

nie

23x11x8cm

<l1,4kg

10-35C°

-15-50 C°

20 - 80 %

700 hPa- 1060 hPa

nie okreslono

(UE) 2017 /745

klasa I (reguta klasyfikacyjna 13)

CE

Stopien bezpieczenstwa w poblizu fatwopalnych srodkoéw znieczulajacych
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania w obecnosci palnych gazowych srodkéw znieczulajacych.

Cze$¢ wehodzaca w kontakt z pacjentem
Opcje zmienne, software:

UWAGA:

Materac ATIVER Iub REVITA model wymieniony w pkt. 2.
zmiany parametrow technicznych dla funkcji pomiarowanych:
warto$¢ ci$nienia, czas trwania funkcji.

firma REVITA zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w specyfikacji produktu w dowolnym momencie.

Pozostate akcesoria.

Poniewaz projektujemy nasze produkty w sposob umozliwiajacy ich bezproblemowe Iaczenie,
z mys$la o dopilnowaniu mozliwie jak najwigkszego komfortu zalecamy stosowanie wyposazenia dodatkowego produkcji
ATIVER lub REVITA. Jezeli potrzebne sa inne akcesoria, wigcej informacji na temat naszych produktéw uzyska¢ mozna
po skontaktowaniu si¢ z firmg ATIVER lub REVITA lub na naszej stronie internetowej www.revita.pl

- produkujemy najwyzsza jakos¢ - bez zadnych kompromiséw - produkujemy najwyzsza jakos¢ — 11



— zycie bez odlezyn —ATIVER - leZenie bez infekcji - ATIVER - zycie bez odlezyn — - instrukcja obstugi 2021-05-01

PARAMETRY TECHNICZNE PR;ECIWODLEZYNOWYCH MATERACY DLUGOTERMINOWYCH
ZMIENNOCISNIENIOWYCH, w opcji wykonania standard

model materaca 10 30 250 300 400 Alfabet Alfabet 500
\" prosty
zalecane do terapii odlezyn - - <P <e <e <e <e <e
w skali IV°
rodzaj materialu PU + + + PUN + + PVCN PUN
wysokos¢ (cm) 7 7 14 1 10 10 13-7 13

dtugos¢ x szerokosé (cm) | 192x82 | 192x82 | 192x82 | 195x 85 | 195x 85 | 196 x 83 | 190 x 85 | 202 x 83

objetosé (1) <70 <70 <140 <170 <170 <145 <155 <190
ilos¢ komor poprzecznych 26 26 52 18 27 16 16 17
komory wymienne + + +
stabilizacja materaca wytég wytég wytég pasy wytég wytég wytég
AIR system | opcja + + opcja opcja opcja opcja opcja
stabilny zagtéwek opcja opcja opcja opcja
Srednica przewodoéw 6 6 6 6 10 10 6 10
powietrza ( mm)
wzmochnione przewody | opcja opcja opcja opcja opcja opcja opcja opcja
funkcja transportowa | opcja opcja + + + + +
zalecany dlamasy (kg)| <130 <130 <130 <180 <180 <180 <160 <200
zalecany dla masy ( kg ) <200 <200 <200 <220
pokrowiec materaca| opcja opcja opcja + + opcja opcja +
membraMED
wymaga materaca + + + + + + + +
spodniego
masa wilasna ( kg ) 1,6 1,8 3,4 3,1 5,8 3,0 3,1 3,6

cechy wspdlne; wieloletni czas uzytkowania, materac dwukomorowy, dopuszczalna wartos¢ cisnienia < 130 mmHg,
wymiary dostosowane do leza t6zka 200 x 90 cm, przewody do potgczenia z pompa, 36 miesiecy gwarancji,
deklaracja zgodnosci CE. Opcje dodatkowe, wykonanie seryjne, opcjonalne: pokrowiec medyczny; wykonany

z nylonu lub pokrowiec membraMED®; migkki, paro-przepuszczalny, elastyczny z PU- zapinany zamkiem
blyskawicznym, nitami lub zaciggany tasma, szyty lub zgrzewany, stabilizacja materaca z t6zkiem, lub materacem
spodnim ( wylogi, narozne tasmy lub regulowane pasy mocujace ), zawory reanimacyjne CPR, AIR- system,
LubriMed®-wewnetrzny wktad redukujacy wartos¢ sit Scinajacych, spodni materac piankowy < 15 cm ( zintegrowany
lub dodatkowy ), obnizona sekcja piet, poduszka siedzeniowa, wktady, podktady gabkowe, pozycjonery,

uchwyty przescieradta, komory spodnie, komory wzdtuzne, komory rotacyjne materaca, podktad rotacyjny
materaca, szybkoztgczka transportowa materaca, wzmocnione przewody powietrza, uchwyty do przemieszczania

i transportu, torba transportowa, tatwoslizg wersja UNO lub ROLO, wktad kapielowy, itp. .

przedtuzenie gwarancji do 48, 60 m-cy.

Przedstawione parametry techniczne moga podlega¢ nieznacznym réznicom zaleznym od wersji oprogramowania i wykonania.

Terapeutyczne, zmiennocisnieniowe materace przeciwodlezynowe ATIVER lub REVITA zasilane pompa Vilis Brevis

to urzadzenia medyczne, posiadajace oznaczenie CE zgodnie z Rozporzadzeniem (UE) 2017 / 745 ws. wyrobéw medycznych.

- produkujemy najwyzsza jakos¢ - bez zadnych kompromiséw - produkujemy najwyzsza jakos¢ —
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14. Optymalna terapia przeciwodlezynowa.

Prawidlowe zastosowanie materaca terapeutycznego, zmiennocisnieniowego ATIVER lub REVITA nie wymaga, aby pacjent
regularnie zmieniat pozycj¢. Prawidtowy dobor materaca do danego pacjenta powinien zosta¢ skonsultowany przez
odpowiedzialny za pacjenta personel z uwzglednieniem jego stanu, diagnozy medycznej z firmag ATIVER lub REVITA.
Stosowanie produktu moze zaleci¢ wylacznie uprawniona do tego osoba posiadajaca odpowiednie wyksztalcenie medyczne.
Osoba korzystajaca z materaca powinna leze¢ wylacznie wzdluz niego ze stopami po stronie materaca oznaczonej symbolem
stop, w przypadku braku oznaczenia nalezy uwzglgdnié, ze od strony stop znajduja si¢ przewody powietrza stuzace

do podlaczenia materaca z pompg. Materace zaopatrzone w zawor reanimacyjny CPR posiadajg ten zawor umiejscowiony

w materacu na wysokosci glowy pacjenta.

Najlepsze odciazenie uzyskujemy stosujac tryb statyczny. Im materac jest wyzszy, tym wigksza jego powierzchnia ustepuje
pod ciatem pacjenta i chory bardziej si¢ w niego zapada - zwigkszajac obszar uciskanej powierzchni ciata. Pacjent otulony jest
wigksza powierzchnig materaca i dzigki temu, ze ci¢zar ciata chorego rozktada si¢ na wigkszy obszar, maleje warto$¢ ucisku
wywieranego na lcm? ciata.

masa ciata
powierzchnia przylegania

wwwvwewwwwwweobitliSe w

13 cm

Powierzchnia styku z cialem jest w takim materacu wigksza i dlatego cigzar chorego rozklada si¢ na wigksza powierzchnie,
zmniejszajac site nacisku wywierang na tkanki. Aby taki mechanizm mogt zadziala¢ pompa musi utrzymywac¢ odpowiednio
niskie ci$nienie powietrza w materacu, tak by zbyt mocno wypetniony materac nie utrzymywat lezacego za wysoko

(za warto$¢ ci$nienia w materacu odpowiada pompa). Tylko odpowiedni dobor wlasciwosci pompy i materaca tworzy
optymalng redukcje ucisku. W trakcie terapii warto$¢ ci$nienia w materacu powinna by¢ jak najnizsza,

poniewaz powierzchniowe wartosci ciSnienia wzrastaja w ciele osoby lezacej nawet 5-krotnie.

Reczna kontrola (kontrola dziatania) - sprawdzanie wlasciwego ci$nienia.

. M Sprawdzaj dlonia, czy w materacu, pod lezagcym pacjentem, utrzymuje si¢ wlasciwe
regu Iac.la WYSOKOSC| ci$nienie. Celem kontroli rgcznej jest zweryfikowanie prawidlowego dzizflania materaca.
Kontrolg nalezy wykonywac regularnie; zalecana czgstotliwos¢ to raz na zmiang

lub co osiem godzin. W celu przeprowadzenia kontroli rozepnij pokrowiec i wsun dion
pomigdzy napompowane komory znajdujace si¢ bezposrednio pod miednicg pacjenta
(rodek materaca). Sprawdz czy migdzy pacjentem, a dolnym materacem jest odstep

i czy pacjent nie ,,osiadl” na dolnym materacu. Zaleca si¢ zachowanie odst¢pu

nie mniejszego niz wysokos¢ potozonej na ptasko dloni. Bezpieczna minimalna odleglo$¢ posladkéw pacjenta od dna materace
wynosi 2, 5 cm., Jezeli odstep jest za maly, nalezy zwigkszy¢ warto$¢ cisnienia w materacu.

UWAGA:

Unoszac pacjenta na t6zku (pozycje potwysokie np. podczas karmienia)

zawsze korzystaj z automatycznego trybu; pozycja siedzaca lub zwigkszaj

warto$¢ wybranego cis$nienia o I poziom w gore (np. z I1I° na II° itd.)

oraz nie przekraczaj kata 30° uniesienia. Unoszac glowe unos zawsze jednoczes$nie i tak samo
wysoko kolana. Takie postgpowanie optymalnie rozklada sity wytwarzane przez gtowna masg
ciata (tutow +/- 70% ogdlnej masy ciata) na tylne mig¢$nie miednicy oraz ud.

Ta technika utozeniowa (pozycja Fowlera, lub kardiologiczna) praktycznie zabezpiecza
chorego przed powstaniem jednej z najczestszych i najbardziej dolegliwych ran: odlezyn
umiejscowionych na wysokosci kosci krzyzowej oraz guza pictowego.

W terapii odlezyn chorzy lezacy nie powinni przebywaé w pozycji potwysokiej

Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, zalecamy stosowanie tego produktu w sposob zgodny z naszymi instrukcjami.

Przyktady sposobu stosowania naszych produktéw mozna znalez¢ w wytycznych: ,,Odlezyny profilaktyka i terapia- poradnik
dla medykow i pacjentow. Monografia *2019”, Rafat Krutul, REVITA biuro ds. profilaktyki zachowawczej i terapii odlezyn.
ISBN 978-83-921601-3. Polska; 2019. — Skala Progresji Terapii Odlezyn (REVITA zmodyfikowana PUSH).
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15. O firmie ATIVER.
...Celem firmy ATIVER jest produkcja i sprzedaz sprz¢tu medycznego przeznaczonego do opieki krotkoterminowej,
W oparciu o najnowsza wiedze i technologie, ktory najskuteczniej realizuje prewencje i terapi¢ odlezyn....

Decyzja Zarzadu firmy Revita w dniu 15 lipca 2013 roku utworzono firme¢ Ativer.

ATIVER to jedyna firma w Polsce profesjonalnie analizujaca skuteczno$¢ stosowania podktadéw przeciwodlezynowych

do opieki krotkoterminowej i jedyny producent takiego sprzetu. Tworzy przybory i przyrzady utatwiajace pielegnacje

1 terapig chorych przewlekle lezacych. Projektuje, udoskonala i produkuje nowoczesne systemy przeciwodlezynowe
przeznaczone do opieki domowej oraz skomplikowane wysokospecjalistyczne, stworzone dla potrzeb oddzialow klinicznych.
Produkty stworzone oraz wielokrotnie doskonalone w oparciu o opinie i uwagi otrzymywane z oddziatéw klinicznych, szpitali
1 hospicjow uwzgledniajace najnowsze §wiatowe rozwigzania technologiczne i techniczne. Ativer to polskie przedsigbiorstwo.
Ma dos$wiadczenie, wysoko wykwalifikowany personel, nowoczesny park maszynowy oraz dostep do najwyzszej jakosci
materiatow uzywanych do produkcji. Sprawdzone i skuteczne produkty, szybka i fachowa obstuga specjalistow, ktorzy doradza
optymalne rozwigzania i zrealizujg natychmiastowg dostawe, przystepne ceny i najwyzszy standard pozyskaty wielu
kontrahentow w kraju i za granica.

16. Potwierdzenie sprzedazy, gwarancji, serwisu.
nr dokumentu sprzedazy ATIVER lub REVITA PASZPORT TECHNICZNY NUMER

data opuszczenia magazynu ATIVER lub REVITA

pieczatka sprzedawcy

data sprzedazy

17. Dane kontaktowe:

dane producenta i adres serwisu centralnego:
ATIVER/ REVITA,

Podamirowo 30, 76-031 Mscice.

bezptatna infolinia 80 01 01 001

wsparcie w doborze sprzetu 94 34 35 680
sprzet do testow 94 34 38 313

wsparcie techniczne 24h. 50 23 88 450

dzial handlowy 94 34 35 680 matenace krndthkoterminowe
serwis 94 34 38 317

fax 94 34 64 078

e-mail serwis@revita.pl

biuro@revita.pl

http:// www.ativer.pl

WSZYSTKIE PRZEDSTAWIONE W TYM FOLDERZE PRODUKTY SA PRODUKOWANE PRZEZ FIRME ATIVER.
Wszystkie nasze produkty sa zgodne z Rozporzadzeniem (UE) 2017 / 745 ws. wyrobow medycznych i spetniajg definicje
wyrobu medycznego.

ATIVER, ponosi peing odpowiedzialno$¢ za wprowadzenie swoich produktéw do obrotu na rynek Unii Europejskie;.
Zgodnie z obowiagzujacymi w UE zasadami nasze wyroby posiadaja Deklaracj¢ Zgodnosci z Wymaganiami Zasadniczymi.

Aktualne wytyczne dotyczace zaprojektowania, wykonania oraz praktykowania urzadzenia Vilis Brevis do terapii odlezyn
s spojne z opracowaniami organizacji zrzeszajacych zespoly ekspertow z Europy, USA i rejonu Pacyfiku:

- European Pressure Ulcer Advisory Panel EPUAP (Europejski zesp6t doradczy ds. odlezyn),

- Pan Pacific Pressure Injury Alliance PPPIA (Transpacyficzne stowarzyszenie ds. odlezyn)

- National Pressure Ulcer Advisory Panel NPUAP (Krajowy zespot doradczy ds. odlezyn),

oraz krajowymi:

- Projekt normy prPN-Z-78200 pt. ,,Materace medyczne — Pneumatyczne materace przeciwodlezynowe dla dorostych.”

- Zalecenia konsultanta Krajowego w dziedzinie Pielggniarstwa w sprawie prowadzenia profilaktyki odlezyn u pacjentow
hospitalizowanych.

- Polskiego Towarzystwa Leczenia Ran PTLR,

- ,,Odlezyna profilaktyka i terapia- poradnik dla medykow i pacjentoéw. Monografia’2016”,

Rafal Krutul, REVITA biuro ds. profilaktyki zachowawczej i terapii odlezyn. ISBN 978-83-921601-2. Polska; 2016.

- Do monitorowania procesu terapii nalezy stosowac standardowe skale np. Skale Progresji Terapii Odlezyn
(zmodyfikowana PUSH / wg. The Pressure Ulcer Scale for Healing/).
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Urzadzenie/ sktadowe / spetnia normy/ przebadane z wynikiem pozytywnym:
rozporzadzenie UE 2017/ 745  EN 14971 EN 1041

Pompy:
EN 60601-1 (bezpieczenstwo elektryczne)
EN 60601-1-11 (dodatkowe wymagania dla sprzetu
uzywanego w warunkach domowych)
EN 60601-1-2 (kompatybilnos¢ elektromagnetyczna)
EN 60601-1-8 (systemy alarmowe w medycznych
systemach elektrycznych).
Pokrowce:
ISO/TC 94/S.C. 13 N356-PROCEDURA CIOP NR NOU-26,
odpowiedniki ISO 16603:2004 (przenikalno$¢ krwi i bakteriofagdw),
Norma ISO/TC 94/S.C. 13 N357 PROCEDURA CIOP NR NOU-27,
odpowiedniki ISO 16604:2004 (przenikalno$¢ krwi i bakteriofagow),
PN-EN ISO 22610:2006 (przenikalno$¢ bakterii na mokro),
PN-EN 20811:1997-procedura CIOP PIB-NOU-5 (wodoszczelnosc),
PN EN ISO 3071: 2007 (PH wyciggu wodnego),
PN-EN 31092:1998+ AP 1:2004 (paroprzepuszczalnosé),
PN EN ISO 13934-1-2002 (odpornos$¢ na sterylizacje),
PN-EN ISO 12952-1:2011 (ognioopornosé),
PN-EN ISO 12952-2:2011 (ognioopornosé),
BTS 6708:2006 - CRIB 5 (ognioopornosé),
BS 5852 - FLAMMABILITY TEST (ognioopornosc),
ASTM E 2149 (antybakteryjnosc),
PN EN 1149-3-20079 (whasnosci elektrostatyczne)
EN 1957 Meble - L6zka i materace -- Metody badania w celu okre$lenia cech funkcjonalnych i kryteriow oceny

PN-EN ISO 2439:2010 Elastyczne tworzywa sztuczne porowate. Oznaczanie twardos$ci (technika wciskania)
PN-EN ISO 3385:1999 Elastyczne tworzywa porowate. Oznaczanie zmgczenia przy stalym obcigzeniu

ISO 20811 Tekstylia - Wyznaczanie wodoszczelnosci -- Metoda ci$nienia hydrostatycznego

EN 31092 Tekstylia- Wyznaczanie wlasciwosci fizjologicznych

- Pomiar oporu cieplnego i oporu pary wodnej w warunkach stanu ustalonego
(metoda pocacej si¢ zaizolowanej cieplnie plyty). c €

Rejestracja: URPLWMiPB;
GIOS nr rej. MWZ-pom. 000005799.

Przepisy ustawowe dotyczace wyrobow medycznych nakladaja na ich producentow obowiazek zgtaszania wszelkich wypadkow
1 zaj§¢ zwigzanych z oferowanymi przez nich Wyrobami. Prosimy o udzielanie nam wszelkich informacji na temat wszelkich
wypadkow i zaj$¢ zwigzanych z naszymi produktami. Prosimy o zglaszanie ich bezposrednio do firmy ATIVER lub REVITA.
Kazdy powazny incydent medyczny zwiazany z tym wyrobem nalezy zgtosi¢ do ATIVER lub REVITA

oraz wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego UE.

UWAGA. W przypadku wystapienia problemu natury medycznej,
w razie jakichkolwiek watpliwosci nalezy zwrdci¢ si¢ o porade do lekarza,
opiekuna medycznego lub konsultanta REVITA.

Zastrzegamy prawa autorskie publikowanych opracowan i nie zezwalamy na ich kopiowanie,
publikowanie ich cze$ci lub calosci bez zgody firmy ATIVER lub REVITA ® data wydania 2021 05 01.

POLSKI
pomys

producent
polska praca

matenace kndthkolenminome
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